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Traduccion de algunas de las razones para ponerse bajista

[sono] & | 17:10, 10/Abr |

Me equivoqué de botén y lo puse en su hilo, y ya quedd muy atras

Maltese dogs are still favored over Rottweilers by the elite Park Avenue crowd --> Los perros malteses
siguen favorecidos sobre los Rottweilers por la masa elitista de Park Avenue

Angelo Mozilo still has a tan --> Angelo Mozilo (el CEO de Countrywide Financial) conserva el

bronceado

Jimmy Cayne can still afford Twinkigs dnd Skittles --> Jimmy Cayne (ex-CEO de Bear Stearns) todavia se
puede permitir jugar a los bolos

Alan Greenspan is still getting paid to speak --> A Alan Greenspan todavia le pagan por hablar !

ETF's haven't launched on Fool's Gold or Cubic zirconia --> Todavia no se han lanzado ETFs sobre Pirita
(Oro del que cago el Moro) o sobre Zirconia Cubica (Diamantes Falsos)

China hasn't bought the Chrysler Building --> China no ha comprado el edificio Chrysler

You're still reading this --> Todavia sigues leyendo esto

Muy bueno, bolsavacia
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